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OPTION 2  FIXED USE (WIND SPEED ≤ FORCE 6)
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DISCLAIMER
•	 Please read this User Manual and ensure that you understand it fully before using the prod-

uct. After reading this User Manual, keep it properly for future reference. Improper use of this 
product may cause serious injury to yourself or others, or cause product damage and prop-
erty loss. By using this product, you are deemed to have understood, acknowledged, and 
accepted the terms and conditions of this document in its entirety. EcoFlow is not liable for 
any loss caused by the user’s failure to use the product in accordance with this User Manual. 

•	 In compliance with laws and regulations, EcoFlow reserves the right to final interpretation of 
this document and all documents related to this product. This document is subject to chang-
es (updates, revisions, or termination) without prior notice. Please visit EcoFlow’s official 
website for the latest product information.

NOTICE
1  When adjusting the strap, make sure to adjust it no more than 5° each time to prevent the 

supporting bracket from falling over.
2  When setting up, keep people away from the site to avoid accidental poking.
3  Please use the preset holes of this product. Do not drill holes or modify the frame yourself. 

Otherwise, the warranty will be voided.
4  Please do not trample or put heavy objects on the product.
5  Please avoid using this product in extreme weather conditions (such as typhoons). In 

situations where portable use is required, please take back the product when the wind speed 
exceeds Force 4. In situations where fixed use is required, please take back the product when 
the wind speed exceeds Force 6.

6  Please check the connections of the parts every three months to ensure that they are secure.

SPECIFICATIONS

EN

Model EF-IK-G400-04

Panel dimension limit

Length: ≤2400 mm
Height: ≤1200 mm (portable use); 
820 mm/1056 mm (fixed use)
Thickness: ≤10 mm

Net weight 4.32 kg

Load capacity 10 kg per supporting bracket, 20 kg in total

Folding dimensions (each) 908×346×30 mm

Unfolding dimensions (each) 30°: 1347×346×454 mm
60°: 710×346×788 mm

Angle range 30°~60°

Wind resistance Portable use: Force 4
Fixed use: Force 6

CLAUSE DE NON-RESPONSABILITÉ
•	 Veuillez lire ce manuel d’utilisation et vous assurer que vous le comprenez totalement avant 

d’utiliser le produit. Après avoir lu ce manuel d’utilisation, conservez-le soigneusement à des 
fins de référence ultérieure. Une utilisation incorrecte de ce produit peut entraîner des bles-
sures graves pour vous-même ou d’autres personnes, endommager le produit ou causer des 
pertes matérielles. En utilisant ce produit, vous êtes réputé avoir compris, reconnu et accepté 
les conditions générales de ce document dans leur intégralité. EcoFlow n’est pas responsa-
ble des pertes causées par une utilisation du produit non conforme à ce manuel d’utilisation.

•	 Conformément aux lois et règlements, EcoFlow se réserve le droit d’interprétation finale de 
ce document et de tous les documents relatifs à ce produit. Ce document est susceptible 
d’être modifié (mises à jour, révisions ou résiliation) sans préavis. Veuillez consulter le site 
Web officiel d’EcoFlow pour les dernières informations sur le produit.

AVIS
1  Lors du réglage de la sangle, veillez à ne pas l’ajuster de plus de 5° à chaque fois afin de 

prévenir la chute du support.
2  Lors de l’installation, éloignez les personnes du site pour éviter les piqûres accidentelles.
3  Veuillez utiliser les trous prépercés de ce produit. Ne percez pas de trous et ne modifiez pas 

le cadre vous-même. Dans le cas contraire, la garantie sera annulée.
4  Veuillez ne pas piétiner ni poser d’objets lourds sur le produit.
5  Veuillez éviter d’utiliser ce produit dans des conditions météorologiques extrêmes, telles 

que les typhons. Pour une utilisation mobile, retirez ou sécurisez le produit lorsque la vitesse 
du vent dépasse la Force 4. En cas d’utilisation fixe, faites de même si la vitesse du vent 
dépasse la Force 6.

6  Veuillez vérifier les connexions des pièces tous les trois mois pour vous assurer qu’elles sont 
sécurisées.

SPÉCIFICATIONS
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Modèle EF-IK-G400-04

Dimensions maximales pour un 
panneau

Longueur : ≤ 2 400 mm
Hauteur : ≤ 1 200 mm (utilisation mobile) ;
820 mm/1 056 mm (utilisation fixe)
Épaisseur : ≤ 10 mm

Poids net 4,32 kg

Capacité de charge 10 kg par support de montage, 20 kg au total

Dimensions une fois plié (par pièce) 908×346×30 mm

Dimensions une fois déplié (par 
pièce)

30°: 1347×346×454 mm
60°: 710×346×788 mm

Plage d'angles 30°~60°

Résistance au vent Utilisation mobile : Force 4
Utilisation fixe : Force 6

ESCLUSIONE DI RESPONSABILITÀ
•	 Prima di utilizzare il prodotto, gli utenti devono leggere attentamente il presente manuale 

utente e assicurarsi di averne compreso appieno il contenuto. Dopo aver letto il presente 
manuale utente, conservarlo correttamente per riferimento futuro. Qualsiasi uso non cor-
retto può causare gravi lesioni all’utente o ad altri, danni al prodotto o perdita di proprietà. 
Utilizzando il prodotto, si ritiene che l’utente abbia compreso, riconosciuto e accettato i 
termini e le condizioni contenute nel presente documento nella sua interezza. EcoFlow non è 
responsabile di eventuali perdite dovute a un utilizzo del prodotto da parte dell’utente non in 
conformità alle istruzioni riportate nel presente manuale utente.

•	 In conformità alle leggi e alle normative, EcoFlow ha il diritto finale di interpretare questo 
documento e tutti i documenti relativi a questo prodotto. Qualsiasi aggiornamento, revisione 
o risoluzione del contenuto, se necessario, sarà effettuato senza preavviso. Gli utenti sono 
tenuti a visitare il sito ufficiale di EcoFlow per le informazioni più aggiornate sul prodotto.

AVVISO
1  Quando si regola la cinghia, assicurarsi di regolarla di massimo 5° ogni volta per impedire la 

caduta della staffa di supporto.
2  Durante l’installazione, tenere lontane le persone dell’area per evitare che si pungano per 

sbaglio.
3  Utilizzare i fori di montaggio preimpostati di questo prodotto. Non praticare fori né modificare 

il telaio da soli. In caso contrario, la garanzia non sarà valida.
4  Non calpestare il prodotto e non posarvi sopra oggetti pesanti.
5  Non utilizzare questo prodotto in condizioni meteorologiche estreme (ad esempio in caso di 

tifoni). In situazioni che richiedono l’utilizzo portatile, ritirare il prodotto quando la velocità del 
vento supera Forza 4. In situazioni che richiedono l’utilizzo fisso, ritirare il prodotto quando la 
velocità del vento supera Forza 6.

6  Controllare i collegamenti dei componenti ogni tre mesi per garantirne la sicurezza.

SPECIFICHE
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Modello EF-IK-G400-04

Limite dimensioni del pannello

Lunghezza: ≤ 2.400 mm
Altezza: ≤1.200 mm (uso portatile);
820 mm/1.056 mm (uso fisso)
Spessore: ≤ 10 mm

Peso netto 4,32 kg

Capacità di carico 10 kg per staffa di supporto, 20 kg in totale

Dimensioni quando ripiegato 
(ciascuno) 908×346×30 mm

Dimensioni quando dispiegato 
(ciascuno)

30°: 1347×346×454 mm
60°: 710×346×788 mm

Gamma di angolo 30°~60°

Resistenza al vento Uso portatile: Forza 4
Uso fisso: Forza 6

AVISO DE DESCARGO DE RESPONSABILIDAD
•	 Lea este manual de usuario y asegúrese de que lo entiende totalmente antes de utilizar el 

producto. Después de leer este manual de usuario, guárdelo bien para futuras consultas. El 
uso inadecuado de este producto puede causar lesiones graves a usted mismo o a otros, así 
como causar daños al producto y a la propiedad. Si utiliza este producto, se considerará que 
comprende, reconoce y acepta los términos y condiciones de este documento en su totalidad. 
EcoFlow no es responsable de ninguna pérdida causada por la incapacidad del usuario para 
utilizar el producto de conformidad con este manual de usuario.

•	 De conformidad con la ley y la normativa, EcoFlow se reserva el derecho de interpretación 
final de este documento y de todos los documentos relacionados con este producto. Este 
documento es susceptible de cambios (cambios, revisiones o retirada) sin previo aviso. Visite 
el sitio web oficial de EcoFlow para ver la información más reciente sobre el producto.

AVISO
1  Al ajustar la agarradera, asegúrese de ajustarla no más de 5° cada vez para evitar que el 

soporte se caiga.
2  Mientras instala el producto, mantenga a las personas alejadas del sitio para evitar 

accidentes.
3  Utilice los orificios preestablecidos de este producto. No taladre ni modifique la estructura 

usted mismo. De lo contrario, la garantía no será válida.
4  No pise ni coloque objetos pesados sobre el producto.
5  Evite usar este producto en condiciones climáticas extremas (como un tifón). En situaciones 

en las que se requiera un uso portátil, retire el producto cuando la velocidad del viento 
supere el nivel de Fuerza 4. En situaciones en las que se requiera un uso fijo, retire el 
producto cuando la velocidad del viento supere el nivel de Fuerza 6.

6  Compruebe las conexiones de las piezas cada tres meses para garantizar que estén intactas.

ESPECIFICACIONES
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Modelo EF-IK-G400-04

Límite de dimensiones del panel

Longitud: ≤2400 mm
Altura: ≤1200 mm (uso portátil);
820 mm/1056 mm (uso fijo)
Espesor: ≤10 mm

Peso neto 4,32 kg

Capacidad de carga 10 kg por soporte, 20 kg en total

Dimensiones del artículo plegado (cada uno) 908×346×30 mm

Dimensiones del artículo sin plegar (cada uno) 30°: 1347×346×454 mm
60°: 710×346×788 mm

Rango de ángulo 30°~60°

Resistencia al viento Uso portátil: Fuerza 4
Uso fijo: Fuerza 6

AANSPRAKELIJKHEID
•	 Zorg dat u deze gebruikershandleiding voor gebruik volledig leest en begrijpt. Bewaar deze 

gebruikershandleiding na het lezen goed voor toekomstig gebruik. Als u dit product niet juist 
gebruikt, kan dit ernstig letsel bij uzelf of anderen of schade aan dit product en andere ei-
gendommen veroorzaken. Als u dit product gebruikt, wordt u geacht alle voorwaarden in dit 
document volledig te hebben begrepen, erkend en geaccepteerd. EcoFlow is niet aansprake-
lijk voor enig verlies dat wordt veroorzaakt omdat de gebruiker het product niet volgens deze 
gebruikershandleiding gebruikt.

•	 In overeenstemming met wet- en regelgeving heeft EcoFlow het laatste woord over de in-
terpretatie van dit document en alle aan dit product gerelateerde documenten. Dit document 
kan van tijd tot tijd zonder kennisgeving vooraf worden bijgewerkt, herzien of ingetrokken. 
Bezoek de website van EcoFlow voor de meest recente productinformatie.

OPMERKING
1  Als u de riem afstelt, moet u dat in stappen van 5° doen, omdat de ondersteuningsbeugel 

anders kan omvallen.
2  Houd anderen tijdens het installeren uit de buurt om schade en ongelukken te voorkomen.
3  Gebruik de in het product aanwezige gaten. Boor zelf geen gaten en pas het frame niet zelf 

aan. Anders vervalt de garantie.
4  Stap niet op het product en zet er geen zware voorwerpen op.
5  Gebruik dit product niet in extreme weersomstandigheden (zoals een tyfoon). Als het 

zonnepaneel draagbaar wordt gebruikt, raden we aan om het binnen te zetten als de 
windkracht hoger is dan 4. Als het zonnepaneel vast bevestigd wordt gebruikt, raden we aan 
om het binnen te zetten als de windkracht hoger is dan 6.

6  Controleer elke drie maanden of de verbindingen van de onderdelen stevig vastzitten.

SPECIFICATIES
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Model EF-IK-G400-04

Maximale afmetingen paneel

Lengte: ≤ 2400 mm
Hoogte: ≤ 1200 mm (draagbaar gebruik); 
820 mm / 1056 mm (vast bevestigd)
Dikte: ≤ 10 mm

Nettogewicht 4,32 kg

Maximale belasting 10 kg per steun, 20 kg in totaal

Opgeklapte afmetingen (per stuk) 908×346×30 mm

Uitgeklapte afmetingen (per stuk) 30°: 1347×346×454 mm
60°: 710×346×788 mm

Bereik van de hoek 30°~60°

Windbestendigheid Draagbaar gebruik: windkracht 4
Vast gebruik: windkracht 6

ОТКАЗ ОТ ОТВЕТСТВЕННОСТИ
•	 Перед использованием изделия внимательно прочитайте это руководство 

пользователя и убедитесь, что вы полностью поняли все инструкции. После 
прочтения этого руководства пользователя сохраните его для дальнейшей работы. 
Ненадлежащее использование этого изделия может привести к получению 
серьезных травм вами или другими людьми, в том числе к повреждению изделия 
и материальному ущербу. Использование этого изделия подразумевает, что вы 
понимаете содержание этого документа и принимаете все изложенные в нем условия. 
Компания EcoFlow не несет ответственности за какие-либо убытки, вызванные 
несоблюдением правил эксплуатации этого изделия, указанных в руководстве 
пользователя.

•	 В соответствии с законами и нормативными требованиями компания EcoFlow 
оставляет за собой право окончательного толкования этого документа и всех 
документов, связанных с изделием. Этот документ может быть изменен (обновлен, 
пересмотрен или отменен) без предварительного уведомления. Актуальную 
информацию об изделии см. на официальном веб-сайте компании EcoFlow.

ПРИМЕЧАНИЕ
1  При регулировке с помощью ремня не изменяйте положение панели более чем на 5° 

за раз, чтобы не допустить переворачивания опорного кронштейна.
2  При установке посторонние лица должны находиться на безопасном расстоянии во 

избежание травм.
3  Используйте заранее проделанные в изделии монтажные отверстия. Не 

просверливайте отверстия и не модифицируйте раму самостоятельно. В противном 
случае гарантия будет аннулирована.

4  Не давите на изделие и не ставьте на него тяжелые объекты.
5  Избегайте использования этого изделия в экстремальных погодных условиях 

(например, во время тайфуна). Если кронштейн используется в качестве портативного 
устройства, его следует убрать при ветре, превышающем 4 балла. В случаях, когда 
установка зафиксирована, его необходимо демонтировать при ветре свыше 6 баллов.

6  Проверяйте соединения деталей каждые три месяца, чтобы убедиться, что они не 
повреждены.

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ
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Модель EF-IK-G400-04

Максимально допустимый 
размер панели

Длина: ≤2400 мм
Высота: ≤1200 мм (портативное устройство); 
820 мм/1056 мм (фиксированная установка)
Толщина: ≤10 мм

Масса нетто 4,32 кг

Предельная нагрузка 10 кг на опорный кронштейн, 20 кг всего

Размеры в сложенном 
состоянии (каждой панели) 908×346×30 мм

Размеры в разложенном 
состоянии (каждой панели)

30°: 1347×346×454 мм
60°: 710×346×788 мм

Диапазон углов наклона 30°~60°

Ветроустойчивость Использование в качестве портативного устройства: 4 балла
Использование с фиксированной установкой: 6 баллов

HAFTUNGSAUSSCHLUSS
•	 Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch und stellen Sie sicher, dass Sie es vollständig 

verstehen, bevor Sie das Produkt verwenden. Bewahren Sie dieses Benutzerhandbuch nach 
dem Lesen zum späteren Nachschlagen gut auf. Eine unsachgemäße Bedienung dieses 
Produkts kann zu schweren Verletzungen bei Ihnen oder anderen Personen oder zu Schäden 
an diesem Produkt und anderen Gegenständen führen. Wenn Sie dieses Produkt verwenden, 
wird davon ausgegangen, dass Sie alle Bedingungen dieses Dokuments vollständig ver-
standen, zur Kenntnis genommen und akzeptiert haben. EcoFlow haftet nicht für Schäden, 
die dadurch entstehen, dass der Nutzer das Produkt nicht in Übereinstimmung mit diesem 
Benutzerhandbuch verwendet.

•	 In Übereinstimmung mit den Gesetzen und Vorschriften behält sich EcoFlow das Recht auf 
die endgültige Auslegung dieses Dokuments und aller Dokumente, die zu diesem Produkt 
gehören, vor. Dieses Dokument kann ohne vorherige Ankündigung geändert (aktualisiert, 
überarbeitet oder gelöscht) werden. Besuchen Sie die offizielle Website von EcoFlow, um die 
neuesten Produktinformationen zu erhalten.

HINWEIS
1  Achten Sie beim Einstellen des Gurtes darauf, dass Sie ihn jedes Mal um höchstens 5° 

verstellen, um ein Umkippen der Stütze zu vermeiden.
2  Halten Sie während der Installation Personen von der Montagestelle fern, um versehentliche 

Verletzungen zu vermeiden.
3  Bitte verwenden Sie die voreingestellten Löcher dieses Produkts. Bohren Sie keine Löcher 

und verändern Sie den Rahmen nicht selbst. Andernfalls erlischt die Garantie.
4  Bitte treten Sie nicht auf das Produkt und stellen Sie keine schweren Gegenstände darauf ab.
5  Bitte vermeiden Sie die Verwendung dieses Produkts bei extremen Wetterbedingungen, 

wie z. B. Taifunen. Entfernen oder sichern Sie das Produkt bei mobilem Einsatz bei 
Windgeschwindigkeiten über 4 Bft. Im stationären Einsatz bei Windgeschwindigkeiten von 
mehr als 6 Bft.

6  Bitte überprüfen Sie alle drei Monate, ob die Verbindungen der Teile fest angezogen sind.

TECHNISCHE DATEN
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Modell EF-IK-G400-04

Beschränkung der Panelgröße

Länge: ≤2400 mm
Höhe: ≤1200 mm (mobiler Einsatz);
820 mm/1056 mm (fester Einsatz)
Stärke: ≤10 mm

Nettogewicht 4,32 kg

Lastkapazität 10 kg pro Halterung, 20 kg insgesamt

Abmessungen gefaltet (pro Stück) 908×346×30 mm

Maße aufgeklappt (pro Stück) 30°: 1347×346×454 mm
60°: 710×346×788 mm

Winkelbereich 30°~60°

Windbeständigkeit Tragbarer Einsatz: 4 Bft
Fester Einsatz: 6 Bft

PAP
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